Oryginalna instrukcja obstugi

Loddwka do zastosowan komercyjnych
Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.
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Wskazowki ostrzegawcze - stopniowanie

wskazuje bezposrednio nie-
bezpieczng sytuacje grozacag
$mierciglub powaznymiurazami
ciata w przypadku zlekcewaze-
nia zagrozenia.

A NIEBEZPIE-
CZENSTWO

wskazuje niebezpieczng sy-
tuacje grozaca Smiercig lub
powaznymi urazami ciata w
przypadku zlekcewazenia za-
grozenia.

/\ OSTRZEZENIE

wskazuje niebezpieczng sy-
tuacje grozacg lekkimi lub
$rednio ciezkimi urazami ciata
w przypadku zlekcewazenia
zagrozenia.

/A OSTROZNIE

UWAGA

wskazuje niebezpieczng sytu-
acje grozacag szkodamimaterial-
nymiw przypadku zlekcewaze-
nia zagrozenia.

wskazuje pozyteczne informa-
cje i praktyczne zalecenia.

Wskazowka

Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

OSTRZEZENIE: nie zakry-
wac otworow wentylacyjnych
w obudowie urzgdzenia wol-
nostojacego lub w obudowie
urzadzenia do zabudowy. =
OSTRZEZENIE:do przyspie-
Szenia procesu rozmrazania
nie wolno uzywac¢ zadnych
innych srodkéw mechanicznych lub pomocni-
czych, pozatymiwskazanymiprzez producenta.
OSTRZEZENIE: nie dopuscié¢ do uszkodzenia
uktadu obiegowego czynnika chtodniczego.
OSTRZEZENIE:we wnetrzu komory chtodniczej
nie uzytkowac zadnych urzgdzen elektrycznych,
ktore nie spetniajg wymagan dotyczgcych typu
konstrukcyjnego wskazanych przez producenta.
OSTRZEZENIE: przy ustawianiu urzadzenia
chronic przewéd zasilania przed uszkodzeniem.
OSTRZEZENIE: na tylnej $ciance urzgdzenia
nie wolno mocowacg i uzytkowa¢ zadnych prze-
dtuzaczy wielogniazdowych/listew zasilajgcych
lub innych urzgdzen elektronicznych (np. trans-
formatoréw do lamp halogenowych).
OSTRZEZENIE: grozba zranienia wskutek po-
razenia pradem elektrycznym! Pod pokrywka
znajdujg sie czesci pod prgdem. Wymiane lub
naprawe oswietlenia wewnetrznego LED wolno
powierzac wytgcznie pracownikom obstugi ser-
wisowej lub przeszkolonym fachowcom.
OSTRZEZENIE: grozba zranienia przez lampe
LED. Intensywnos¢ oswietlenia diodowego LED
odpowiadaklasie promieniowanialaserowego 2.
W przypadku uszkodzenia ostony nie wolno pa-
trze¢ na zrodta swiatta z bezposredniej bliskosci
przez soczewki optyczne. Moze to doprowadzic¢
do uszkodzenia wzroku.

OSTRZEZENIE: urzadzenie nalezy zamocowaé
zgodnie ze instrukcjg obstugi (instrukcjg zabudo-
wania), aby zapobiec zagrozeniom wynikajacym
z niedostatecznej stabilnosci urzgdzenia.
Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci
w wieku od 8 lat, atakze przez osoby o obnizonej
sprawnosci psychicznej, czuciowej i mentalnej
oraz o ograniczonym doswiadczeniuiwiedzy, je-
Sliosoby takie bedg nadzorowane lub przyuczone
dobezpiecznego wykorzystania urzgdzeniaprzy
zrozumieniu zwigzanych z takim uzytkowaniem
zagrozen.Urzgdzenie nie moze stuzy¢ do zabawy
dzieciom. Czynnosci czyszczenia i konserwaciji
przewidzianych do wykonania przez uzytkownika
nie wolno powierzac dzieciom bez nadzoru osoby
dorostej. Dopuszcza sie wktadanie/wyjmowanie
produktéw do/z komory chtodniczej/zamrazar-
kowej takze przez dzieci w wieku powyzej 3 lat
i mtodszych od 8 lat.




- Wewnatrz urzgdzenia nie przetrzymywac sub-
stancji o wtasnosciach wybuchowych, takich
jak pojemniki aerozolowe z palnym gazem wy-
ttaczajgcym (propelentem).

- Aby zapobiec zranieniu i szkodom materialnym
urzadzenie powinny ustawiac 2 osoby.

- Po rozpakowaniu skontrolowa¢ urzgdzenie na
obecnosc¢ uszkodzen.W przypadku stwierdzenia
uszkodzen skontaktowaé sie z dostawcg. Nie
podtgczacé urzadzenia do sieci.

- Unika¢ przedtuzonego kontaktu skory zzimnymi
powierzchniami (np. z zimnymi/zamrozonymi
produktami). W razie potrzeby zastosowac
odpowiednie $rodki ochronne (np. rekawice
ochronne).

- Naprawy i czynnosci konserwacji w obrebie
urzgdzenia nalezy powierza¢ wytgcznie pra-
cownikom obstugi serwisowej i przeszkolonym
fachowcom. Powyzsze dotyczy takze wymiany
przewodu zasilania.

- Naprawyiczynnoscikonserwacjiw obrebie urzg-
dzenia mozna wykonywac wytgcznie po upew-
nieniu sie, ze wtyczka zostata wyjeta z gniazda
sieciowego (kontrola wzrokowa).

- Urzgdzenie montowagé, podtgczaé i utylizowaé
wytgcznie zgodnie ze wskazéwkami zawartymi
w instrukcji obstugi.

- W przypadku wystgpienia nieprawidtowosci
W pracy urzgdzenia wyjg¢ wtyczke z gniazda
sieciowego lub wytgczy¢ bezpiecznik.

- Przewdd zasilania odtgczacé od sieci wytgcznie
przez pociggniecie za wtyczke. Nie ciggna¢ za
przewdd.

- Upewnij sig, czy zbyt dlugo przechowywany
produkty spozywcze nie jest spozywany. Od-
powiednio utylizuj zbyt dlugo przechowywany
produkty spozywcze.

- Nie korzystac¢ z oswietlenia wewnetrznego LED
do oswietlania pomieszczenia. Oswietlenie we-
wnetrzne LED stuzy wytgcznie do oswietlenia
wnetrza urzgdzenia.

- Unika¢ wprowadzania otwartego ptomienia
i Zrodet zaptonu do wnetrza urzgdzenia.

- Napoje alkoholowe iinne pojemnikiz produktami
zawierajgcymialkohol przechowywac wytgcznie
w stanie szczelnie zamknigtym.

PL

Symbole na urzadzeniu

Tensymbolmoze by¢ umieszczony nasprezar-
ce. Informuje on o zawartosciolejuw sprezarce
i sygnalizuje nastepujace zagrozenia: potknie-
cie i wnikniecie do drog oddechowych moze
mie¢ smiertelne nastepstwa. Ta wskazowka
jest istotna wytagcznie dla firmy recyklingowe;.
W trakcie normalnego uzytkowaniazagrozenie
to nie wystepuje.

Ostrzezenie przed substancjami grozgcymi
pozarem.

Y Talub podobna etykieta samoprzylepna moze

by¢ umieszczonanatylnejsciance urzadzenia.
Q Dotyczy ona ptyt z tworzywa spienionego
w drzwiach i/lub w obudowie. Ta wskazéwka
jest istotna wytacznie dla firmy recyklingowe;.
Nie usuwac etykiet samoprzylepnych.

VIP /P-DC

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Urzadzenie nadaje sie wytgcznie do chtodzenia produktéw
spozywczych.

Urzadzenie to moze by¢ uzywane do wystawiania produktow
spozywczych, w tym napojéw, do sprzedazy detalicznej. Zasto-
sowanie komercyjne to na przyktad stosowanie w restauracjach,
stotéwkach, szpitalach oraz w dziatalnosci handlowej, takiej jak
piekarnie, sklepy migsne, supermarkety itp.

To profesjonalne urzadzenie chtodnicze jest odpowiednie do
przechowywania schtodzonych produktéw spozywczych. Nie
nadaje sie do wystawiania lub odbioru produktéw spozywczych
przez klientow.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w zamknigtych
pomieszczeniach. Wszystkie inne rodzaje zastosowan sg za-
bronione.

Przewidywane wykorzystanie nieprawidtowe
Urzadzenia nie stosowac do nastepujacych celow:

¢ Przechowywanie i chtodzenie lekéw, osocza krwi, preparatéw
laboratoryjnych lub podobnych substanc;jii produktéw w oparciu
o dyrektywe dotyczaca wyrobéw medycznych 2007/47/WE.

e Uzytkowanie w obszarach zagrozonych wybuchem.

¢ Uzytkowanie na wolnym powietrzu lub w strefach wilgotnych lub
narazonych na bryzgi wody.

Nieprawidtowe wykorzystanie urzgdzenia prowadzido uszkodze-
nia lub degradacji przechowywanych produktéw.

Deklaracja zgodnosci

Obieg czynnika chtodniczego zostat poddany probie szczel-
nosci. Urzadzenia spetnia wymagania odnosnych przepiséw
bezpieczenstwa oraz dyrektyw UE 2006/42/EG, 2014/30/EU,
2009/125/EG i 2011/65/EU.

Baza danych EPREL

Od 1 marca 2021 r. informacje na temat etykietowania energe-
tycznego i wymogow dotyczacych ekoprojektu mozna znalezé w
europejskiejbazie danych o produktach (EPREL). Dostep dobazy
danych o produktach mozna uzyskac pod nastepujacym linkiem:
https://eprel.ec.europa.eu/. Tutaj zostang Panstwo poproszeni o
wprowadzenieidentyfikatoramodelu. Identyfikatormodelumozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej.

Emisja hatasu

Poziomhatasupodczas pracy urzadzenianie przekracza70dB(A)
(moc akustyczna zrodta dzwieku 1 pW).
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Klasa klimatyczna

Klasa klimatyczna wskazuje w ja-
kichtemperaturach pomieszczenia
moze by¢ uzytkowane urzadzenie,
aby osiggnac¢ petng wydajnosc¢
chtodzenia i jaka maksymalna wil-
gotnos¢ powietrza moze panowac
w miejscu ustawienia urzgdzenia,
aby nie dochodzito do skraplania
sie pary wodnej na obudowie urzadzenia.

LIEBHERR
>§XX‘?39? "% |Klasse/Class
Classe/Clase

X

I 99.999.999.9

Klase klimatyczng wskazano na tabliczce znamionowe;j.

Klasi;(rl‘i:aty- tempg:-glt(j;a po- wilgotlllnc?s'kés .powie-
mieszczenia trza
3 25°C 60 %
4 30°C 55 %
5 40°C 40 %
7 35°C 75 %

Minimalna dopuszczalna temperatura pomieszczenia w miejscu
ustawienia urzgdzenia wynosi 10 °C.

Opis urzadzenia

GKPv 6520
GKPv 1470 GKPv 6570
GKPv 6573
N § me? g
— . — @Tii
*® ®
4 4 4
@ @ @
4 4 4
@ O) @
4 4 4
@ @ @
4 4 4
©9 | [©9 ®©9

E
(8) Tabliczka znamionowa GKPv 6520, GKPv 6570
(4) Azurowe potki do przechowywania

(5) Oznaczenie wsadu

(

(

(

5
6
7) Otwér wylotowy do wody z czyszczenia
8) Tabliczka znamionowa GKPv 6573

UWAGA
Maksymalne obcigzenie dla pojedynczej potki azurowej
wynosi 60 kg.

Otwor wylotowy do wody z czyszczenia

Do dolnej czesci urzadzenia mozna podta-
czy¢waz spustowy z przytagczem R 3/4.

W ten sposéb mozna odprowadzi¢
wode, ktéra gromadzi sie podczas
czyszczenia wnetrza.

tacznik katowy jest dotgczony do
urzadzenia.

Ustawienie

¢ Nie ustawiac urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, w sgsiedztwie kuchenki, grzej-
nika lub podobnych.

Nie ustawia¢ nalodéwce zadnych urzadzen wytwarzajacych ciepto,
takich jak kuchenka mikrofalowa, opiekacz do pieczywa itp.!

Im wiecej czynnika chtodniczego w urzgdzeniu, tym wigksze
musi by¢ pomieszczenie, w ktdrym ustawione jest urzgdzenie.
W przypadku pojawienia si¢ przecieku, w zbyt matych pomiesz-
czeniach moze powstac¢ mieszanka gazowo-powietrzna.Na 8 g
czynnika chtodniczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest
urzgdzenie, musi mie¢ wielko$¢ minimum 1 m°. Dane dotyczgce
zawartego w urzgdzeniu czynnika chtodniczego podane zostaty
tabliczce znamionowej we wnetrzu urzgdzenia.

Odlegtos¢ miedzy goérng krawedzig urzadzenia a sufitem po-
mieszczenia musi wynosi¢ co najmniej 30 cm.

Regulacja ustawienia
Nieréwnosci podtoza skompensowaé za pomoca
noézek regulacyjnych.

Aby wyregulowaé wysokosé¢, obrocié dolng

czesé odpowiedniej ndzki regulacyjne]. = ‘\_)

/\ OSTRZEZENIE

Nézka regulacyjna moze by¢ regulowana w za-
kresie od 120 mm do 170 mm.

Nie nalezy regulowaé nézki regula-
cyjnej powyzej 170 mm wysokosci!
Dolnaczeséndzkiregulacyjnejmoze
sie poluzowac i urzgdzenie moze sig przewrocic.

120-170
mm

Moze to prowadzi¢ do powaznychlub Smiertelnych
obrazen.

UWAGA

Wymagane jest aby urzgdzenie byto wyregulowana w poziomie i
w pionie. Ukosne ustawienie moze by¢ powodem odksztatcenia
korpusu urzgdzenia, co uniemozliwia prawidtowe zamknigcie
drzwi.

Podtgczenie elektryczne

Urzadzenie uzytkowac wytgcznie przy zasilaniu pragdem prze-
miennym.

Dopuszczalne napiecie i czestotliwos¢ pradu wskazano na
tabliczce znamionowej. Rozmieszczenie tabliczki znamionowej
wskazano w rozdziale Opis urzgdzenia.

Gniazdo sieciowe musi by¢ prawidtowo uziemione i chronione
odpowiednim bezpiecznikiem. Prgd zadziatania bezpiecznika
musi leze¢ w zakresie 10 Ai 16 A.

Gniazdo sieciowe nie moze by¢ potozone za
urzgdzeniem i musi by¢ tatwo dostepne.

Do podtaczenia urzgdzenia nie stosowaé

przewodu przedtuzajgcego lub listwy zasi- &\ %\éﬁ’r‘

lajgce;. S
B

Nie stosowac¢ indywidualnych falownikoéw \&

(przetwornikow pradu statego na prad prze-

mienny badz na prad tréjfazowy) albo wtykéw do oszczedzania

energii. Niebezpieczenstwo uszkodzenia uktadu elektronicznego!




Wymiary montazowe

GKPv 6520 GKPv 14
GKPv 6570

2150 - 2200 mm

2150 - 2200 mm

,\g\g//g

Wyposazenie

{
\

D\B Whtozy¢ azurowe poétki do przechowywania

Zamek bezpieczny

Zamekwdrzwiachurzgdzeniajestwypo-
sazony w mechanizm zabezpieczajgcy.

Otwieranie blokady drzwi
e Wetkna¢ klucz w kierunku 1.

* Obrdci¢ klucz o kat 180° (2).
W celu ponownego zablokowania drzwi,

konieczne jest wykonanie powyzszych
czynnosci w tej samej kolejnosci.

70

Wyposazenie GKPv 1470 \/

Wtozy¢ dostarczone szyny podporo-
we po prawej i lewej stronie pionowej N
listwy.

22

N

N

N
N

Y

T e T

Wsung¢ szyny na pozadanej wy-
sokosci najpierw do tylnej listwy z
wystepami, a nastepnie zaczepic¢
je do przodu.

TR < Z

Potki posrednie

Dostarczone potkiposrednie umiesci¢ naszynach podporowych.

UWAGA

Maksymalne obcigzenie dla pojedynczejpotki posredniejwynosi

Oswietlenie wewnetrzne
GKPv 6573

]

Oswietlenie znajduje sie
wewnatrz u géry urzadzenia.

Przeznaciskanie przetgcznika
(S)moznazatgczaciwytagczaé
oswietlenie.
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Elementy obstugowe i kontrolne

O w ¢ A

(!) Przycisk ON/OFF (wytgczenia i wigczenie urzadzenia)

Hacee Przycisk odpytania stanéw alarmowych zapisanych
W pamieci

& Przetaczanie wilgotnosci

/\\/ Przycisk wyboru

z@ Przycisk SuperCool

@ Przycisk wytaczenia alarmu

**O Przycisk rozmrazania (reczna aktywacja funkcji
rozmrazania)

@ Przycisk potwierdzenia

Symbole na wyswietlaczu
& Sprezarka pracuje
@ Dioda LED migocze - zwioka zatgczenia agregatu chtod-

niczego. Po zréwnowazeniu cisnienia w obiegu czynnika
chtodniczego sprezarka zostaje zatgczona automatycznie.

Wentylator pracuje
Urzadzenie w fazie rozmrazania

Wskazanie @ sygnalizuje, ze rejestrowane jest zasilanie
pradem i temperatura wewnetrzna urzgdzenia.

. Migotanie wskazania @ na wyswietlaczu sygnalizuje,

" ze wstgpita przerwa w dostawie pradu lub temperatura
w urzgdzeniu osiggneta wartos¢ lezgca poza zakresem
temperatur dopuszczalnych.

o © kB

SuperCool jest aktywny
Funkcja alarmu

Wystapita nieprawidtowos$¢ w pracy urzgdzenia. Wezwac
serwis techniczny.

& D

Wiaczenie i wytgczenie

Wetkng¢ wtyczke do gniazda sieciowego. Wyswietlacz = OFF.
Zataczanie urzgdzenia

Nacisngé (!) przez 3 s. Wyswietlacz = ON.

Wytaczanie urzadzenia

Nacisnaé¢ (D przez 3 s. Wyswietlacz = OFF

Nastawienie temperatury

Nacisngé @ przez 1 s. Wskaznik temperatury migocze.
Podwyzszenie temperatury (cieplej) - /\ nacisnaé.

Obnizenie temperatury (zimniej) - \/ nacisnac.

Nacisna¢ €53 ponownie.

Wymagane nastawienie temperatury zostaje zapisane w pamieci.

Wskazoéwka

W najcieplejszej strefie komory wewnetrznej temperatura moze
by¢ wyzsza od temperatury nastawionej. Pozostawienie drzwi w
stanie otwartym przez dtuzszy czas moze by¢ powodem powaz-
nego wzrostu temperatury w komorach urzgdzenia.

Tryb wskazan temperatury

Mozliwy jest wybdr wskazania temperatury w stopniach Cel-
sjusza lub Fahrenheita. Fabrycznie jest nastawione wskazanie
w stopniach Celsjusza.

Nacisnaé¢ ) przez 5 s. Wyswietlacz =5
Nacisnaé {G3. Wyswietlacz = |
Wybraé wymagane nastawienie przyciskiem \/ lub /\.

0=°C 1=°F

Nacisna¢ {53. Wyswietlacz = r E|

Nacisngé @ przez5s.

Uktad elektroniczny przetacza sie ponownie w normalny tryb
regulaciji.

Przetaczanie wilgotnosci

Niektore produkty spozywcze wymagajg przechowywaniaw wy-
sokiej wilgotnosci (np. wypieki). Aby zapobiec wysychaniu takiej
zywnosci, nalezy aktywowac przetgcznik wilgotnosci.

Nacisnaé O przez 2 s. Wyswietlacz =g H -

Ustawi¢ zagdang wilgotnos$¢ powietrza /\ \V/ za pomoca przy-
ciskow.

srH-=wysoka srH-=srednia g -} =niska

Nacisnaé @ . Uktad elektroniczny przetacza sie ponownie w
normalny tryb regulaciji.

SuperCool

Uzy¢ SuperCool, aby szybko schtodzi¢ duze ilosci produktow
spozywczych. Przy wtgczonym SuperCool urzgdzenie pracuje
z maksymalng wydajnoscig chtodzenia.

Aktywacja SuperCool
Nacisna¢ (0 przez 3 s. Wyswietlacz=c ¢ by %)
Witozy¢ swieze produkty zywnosciowe.

Uktad elektroniczny przetgcza sie ponownie automatycznie w
normalny tryb regulacji.

Przedwczesne dezaktywacja SuperCool
Nacisna¢ ,.GB przez 5 s. Wyswietlacz = ¢

Alarm otwartych drzwi

Z chwilg otwarcia drzwi zapala sie dioda LED Q, a wskaznik
temperatury migocze.

Jesli drzwi pozostang otwarte przez okres dtuzszy niz 240 se-
kund, dioda LEDQ zaczynamigotac, anawyswietlaczu migocze
naprzemiennie wskazanie dor ze wskazaniem temperatury.

Wygenerowany zostaje sygnat akustyczny (jesli funkcja sygnatu
akustycznego nie zostata wytgczona).

W razie potrzeby otwarcia drzwi na dtuzej celem wtozenia pro-
duktéw mozna wyciszy¢ sygnat akustyczny przez nacisnigcie

przycisku & .



Nastawienie czasu zwloki zadziatania alarmu

otwartych drzwi

Istnieje mozliwos¢ nastawienia czasu, po ktéorym uaktywniony
zostaje sygnat akustyczny po otwarciu drzwi.

Nacisnaé¢ ) przez 5 s. Wyswietlacz = ' 5

Nacisnaé A\, az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie g d.
Nacisnaé @ Wyswietlacz =} . Zakres nastawiania = 1-5 minut
Wybra¢ wymagane nastawienie przyciskiem \/ lub /\.
Nacisnaé £G3 Wyswietlacz = d Bd

Nacisng¢ @ przez 5 s. Uktad elektroniczny przetgcza sie po-
nownie w normalny tryb regulaciji.

Dezaktywacja funkcji sygnatu akustycznego

W razie potrzeby mozna catkowicie wytgczy¢ funkcje sygnatu
akustycznego.

Nacisnaé R przez 5 s. Wyswietlacz = '

Nacisng¢ \/, az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie HH.
Nacisna¢ {53 Wyswietlacz = {J

Wybra¢ wymagane nastawienie przyciskiem \/ lub /\.

0 = funkcja sygnatu akustycznego aktywna

1 = funkcja sygnatu akustycznego nieaktywna
Nacisna¢ {3 Wyswietlacz = HY

Nacisnaé@przezs s. Uktad elektroniczny przetgczasie ponownie
w normalny tryb regulacji.

Test alarmu

Ponizsza procedura testowa umozliwia sprawdzenie funkcjo-
nowania wewnetrznego i ew. takze zewnetrznego wyposazenia
alarmowego.

W przebiegu tego testu uktad chtodniczy urzgdzenia pracuje
nadal w normalnym trybie.

Nacisngc & +\/ przez5s.

* Wyswietlacz pokazuje wartos¢ temperatury o 0,2 °C nizsza niz
nastawiona gérna granica alarmowa.

* Wartos¢ temperatury wzrasta teraz co 2 sekundy o0 0,1 °C.

* Po osiggnieciu gornej granicy alarmowej na wyswietlaczu pojawia sie
wskazanie HIO.Zostaje wowczas uaktywnione zewnetrzne urzadzenie
alarmowe podtgczone do bezpotencjatowego wyjscia alarmu.

» Wartosctemperatury rosnie nastepnie o nastepne 0,2 °C powyzej
gornej granicy alarmowe;j.

e |dentyczny automatyczny przebieg ma test dla dolnej granicy
alarmowej. Na wyswietlaczu pojawia sie wskazanie LIO.

Podczas testu swieci sie dioda LED 0.

Uktad elektroniczny przetgcza sie ponownie automatycznie
w normalny tryb regulaciji.

Przedwczesne przerwanie testu
R - nacisnac przez 5 s.

Wskazowka

Jesli wartosci gornej i dolnej granicy alarmowej (AL i AH
w rozdziale "Nastawianie parametréw alarmu") sg
nastawione na 0, na wyswietlaczu pojawiajg sie w przebiegu
testu wskazania H-- i L--.

Wskazéwka

Podczastestualarmurzeczywistejtemperatury oproczregulowa-
nych parametréw alarmowych AL, AHi Ad obowigzuje dodatkowy
czas opodznienia (60 min).

Po otwarciu drzwi lub rozmrozeniu, op6znienie alarmowe Ad jest
przedtuzane o dodatkowy czas zwtoki zadziatania (60 min). Nie
wolno zmienia¢ tego dodatkowego czasu zwtoki zadziatania.
Tym samym alarm temperatury po otwarciu drzwi lub rozmroze-
niu pojawia sie pozniej niz ustawiono za pomocg parametru Ad.

PL
Komunikaty alarmowe
1. Na wyswietlaczu migocze dioda LED Qﬁ

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie Q oznacza to
wystgpienie nieprawidtowosci. Nalezy skorzysta¢ z pomocy
najblizszej placéwki serwisu technicznego.

2. Nawyswietlaczu migocze dioda LED 0O - wskazanie Hl lub
LO
We wnetrzu urzgdzenia zbyt ciepto (HI) lub zbyt zimno (LO).

Wygenerowany zostaje sygnat akustyczny (jesli funkcja sygnatu
akustycznego nie zostata wytgczona).

Wskazowka
Mozliwe jest nastawienie parametrow alarmu. Patrz tekst Nasta-
wianie parametréw alarmu.

HA /(B)

We wnetrzu urzgdzenia byto przez pewien czas zbyt ciepto lub
zbyt zimno (HA).

3. Na wyswietlaczu migocze wskazanie

Nastawianie parametréw alarmu

Istnieje mozliwos$¢ nastawieniagranic alarmu (réznicy w stosunku
dotemperatury nastawionej) izwtokialarmu (czasu uptywajgcego
do aktywaciji alarmu).

Wskazéwka

Po otwarciu drzwi lub rozmrozeniu, op6znienie alarmowe Ad jest
przedtuzane o dodatkowy czas zwtoki zadziatania (60 min). Nie
wolno zmienia¢ tego dodatkowego czasu zwtoki zadziatania.
Tym samym alarm temperatury po otwarciu drzwi lub rozmroze-
niu pojawia sie pozniej niz ustawiono za pomocg parametru Ad.

Nacisnaé¢ R przez 5 s. Wyswietlacz =5

Nacisnac¢ /\, az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie AL

iL = dolna granica alarmowa

Nacisnagé @ Wyswietlacz = réznica temperatur °C
Wybraé¢ wymagane nastawienie przyciskiem \/ lub /\ .
Nalezy nastawia¢ wytacznie wartosci dodatnie!
Nacisnac €53 Wyswietlacz = L
Nacisngé A Wyswietlacz=HH  gérna granica alarmowa
Nacisnaé @ Wyswietlacz = rdznica temperatur °C

Wybraé wymagane nastawienie przyciskiem \/ lub /\.
Nalezy nastawia¢ wytgcznie wartosci dodatnie!
Nacisna¢ {53 Wyswietlacz = AH

Nacisng¢ A\ Wyswietlacz =} ]

Nacisngé @ Wyswietlacz = zwtoka alarmu w minutach
Wybraé¢ wymagane nastawienie przyciskiem \/ lub /\.
Nacisna¢ {53 Wyswietlacz =}

Nacisnaé N przez 5 s.

Uktad elektroniczny przetgcza sie ponownie w normalny tryb
regulaciji.
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Odczyt rozktadu temperatury
Nacisnaé meee Wyswietlacz =r £
Przegladanie listy za pomoca przyciskow \/ lub /\.

r &t okres w godzinach, w ktérym zmierzone zostaty temperatury
maksymalna i minimalna wewnatrz urzadzenia

r H najwyzsza zmierzona temperatura (najcieplej)
r L najnizsza zmierzona temperatura

Wybra¢ wymagany punkt przyciskiem @ Ponowne nacisniecie
tego przycisku powoduje powrdt do listy.

Mozliwe jest wczedniejsze opuszczenie menu przez naci$nigcie
przycisku ) na przeciag 5 s.

Jesli w przeciggu 60 sekund nie zostanie nacisniety zaden inny
przycisk, uktad elektroniczny zostaje przetgczony automatycznie
w tryb normalnej pracy.

Kasowanie stanéw alarmowych

Nacisnaé meee Wyswietlacz =r £
Nacisnaé meer + /\ przez 5 s. Wyswietlacz =r £ 3

Nacisnaé@przest. Uktad elektroniczny przetgczasie ponownie
w normalny tryb regulaciji.

Kasowanie zapisanego rozktadutemperatury rt

Nacisnaé meee Wyswietlacz =r |

Nacisna¢ {53 Wyswietlacz =[] - 599

Nacisnagc \/ przez 5 s. Wyswietlacz =r ES

Wartoscidlar Hir L (najwyzszainajnizsza zmierzona tempe-
ratura wewnetrzna) ulegajg zmianie na warto$¢é temperatury
aktualnie panujgcg wewnatrz urzgdzenia.

Nacisnaé@przest. Uktad elektroniczny przetgczasie ponownie
w normalny tryb regulaciji.

Kasowanie parametrow na nastawienia fa-
bryczne

Tafunkcjaumozliwianastawienie granic alarmowych oraz wartosci
kalibracji czujnika z powrotem na wartosci fabryczne.

Wyjac wtyczke z gniazda.

Przytrzymac @ - wetkng¢ wtyczke do gniazda sieciowego.
Wyswietlacz =bin |

Nacisnaé ££3. Wyswietlacz = 5t d

Uktad elektroniczny przetgcza sie ponownie w normalny tryb
regulacji.

Przechowywanie

Potkiazurowe moznaumiescic
na innej wysokosci zaleznie
od wysokosci butelek lub
opakowan. = Ca

(1) Nie zakrywac szczelin
wentylacyjnychdmuchawy
powietrza obiegowego
wewnatrz urzgdzenia!

(2) Oznaczenie wsadu .

Przechowywac na gérnej potce azurowej tylko do oznaczenia
wsadu. Jest to wazne dla prawidtowej cyrkulacji powietrza i
réwnomiernego rozktadu temperatury w catym wnetrzu.

\

UWAGA

Surowe migsolubryby nalezy przechowywac w czystych, szczel-
nie zamknigtych pojemnikach nadolnejpotce lodowki/zamrazarki,
tak aby nie dotykaty one innych produktéw spozywczych ani nie
kapaty na nie zadne ptyny.

Nieprzestrzeganie takich wskazéwek moze by¢ powodem ze-
psucia sie artykutow zywnosciowych.

Rozmrazanie
Komora chtodziarki rozmraza sie automatycznie.

Reczna aktywacja funkcji rozmrazania

Jesli drzwi urzadzenia nie byty przez dtuzszy czas prawidtowo
domknigte, komora wewnetrzna lub agregat chtodniczy moga
ulec silnemu oblodzeniu. W takim przypadku mozna wczesniej
uruchomic¢ funkcje rozmrazania.

Nacisna¢ #() przez 3 s. Wyswietlacz = 5 + dF iy

Uktad elektroniczny przetgcza sie ponownie automatycznie
w normalny tryb regulaciji.

Wyséwietlacz = dFE

Nastawianie wyswietlacza na czas fazy roz-
mrazania

Nacisnaé¢ ) przez 5 s. Wyswietlacz =5
Nacisnac¢ /\, az na wyswietlaczu pojawi sie wskazanie db.
Nacisna¢ £53. Wyswietlacz = |

Wybraé wymagane nastawienie przyciskiem \/ lub /\.

0 = symbol {514} + naprzemienne wskazanie dEFi aktualnej tem-
peratury we wnetrzu urzadzenia.

1 = symbol {512} + temperatura przed rozpoczeciem fazy rozmra-
zania (nastawienie fabryczne).

2 = symbol {9‘2} +dEF.

Nacisnaé £g3. Wyswietlacz = db

Nacisnaé&przest. Uktad elektroniczny przetgczasie ponownie
w normalny tryb regulaciji.



zyszczenie

/\ OSTRZEZENIE

Przed przystgpieniem do czynnosci czyszczenia
nalezy odtgczy¢ urzgdzenie od sieci. Wyjaé wtycz-
ke zgniazda sieciowego lub wytgczyc¢ bezpiecznik!

Wymaganejestregularne czyszczenie powierzch-
ni stykajgcych sie zzywnoscig oraz tatwo dostep-
nych elementéw systemu odptywowego!

/\ OSTROZNIE

Grozba uszkodzenia elementow sktadowych
urzadzenia i oparzenia pod dziataniem gorgcej
pary wodnej.

Nie czysci¢ urzagdzenia myjkami parowymi!

* Wewnetrzne i zewnetrzne Sciany urzadzenia, a takze inne
elementy wyposazenia zmy¢ recznie letnig woda z dodatkiem
niewielkiej ilosci ptynu do mycia naczyn.W zadnym wypadku nie
wolno stosowac srodkéw do czyszczenia zawierajgcych materiat
scierny lub srodkéw o odczynie kwasnym, a takze rozpuszczal-
nikdw chemicznych.

Aby zapobiec zawarciom elekirycznym nalezy podczas czysz-
czenia urzadzenia zadbac, aby woda uzyta do czyszczenie nie
wnikneta do uktadow elektrycznych.

Wszystko wytrze¢ doktadnie do sucha Sciereczka.

Agregat chtodniczy wraz z wymiennikiem ciepta - metalowa
kratka z tytu urzadzenia - powinno sie raz do roku wyczyscic lub
odkurzyc.

Nie dopusci¢ do uszkodzenia tabliczkiznamionowej umieszczo-
nejwe wnetrzu urzgdzenia, nie usuwac tej tabliczki - zawiera ona
wazne informacje dla obstugi serwisowe;j.

Czyszczenie filtra pytowego

Filtr pytowy nalezy czysci co naj-
mniej 2 razy w roku!

Wyja¢ wtyczke z gniazda!
1.Sciggnaé filtr pytowy do gory.

2.Wyczyscic filtr pytowy wodg i
ptynem do mycia naczyn.

3.Zamontowac filtr pytowy.

Wskazowka dot. usuwania odpadow

Urzadzenie zawiera wartosciowe materiaty. Nalezy
je utylizowac¢ oddzielnie od niesortowanych odpadow
domowych. Zuzyte urzagdzenia nalezy utylizowac

I

w sposob wtasciwy i fachowy, zgodnie z przepisami
i ustawami obowigzujgcymi w danym kraju.

Podczas transportu urzadzenia wytgczonego z uzytkowania
zadbad, aby nie zostatuszkodzony obieg czynnika chtodniczego.

Urzadzenie zawiera palne gazy w obiegu czynnika chtodniczego
oraz w piance izolacyjnej.

Informacjinatemat prawidtowej utylizacji odpadéw udziela urzad
miejski/gminny lub przedsigbiorstwo utylizacji odpadow.

Zaktécenia

Nastepujace zaktéceniamozna usunagé we wtasnym zakresie
przez sprawdzenie mozliwych przyczyn.

¢ Urzadzenie nie pracuje, sprawdzi¢, czy

— urzadzenie jest wtgczone,

— wtyczka jest prawidtowo umieszczona w gniezdzie,

— bezpiecznik dla gniazda sieciowego jest w porzadku.

e Temperatura nie jest wystarczajaco niska, sprawdzic¢

— nastawienie zgodnie z rozdziatem "Nastawienie temperatury".
Czy ustawiona zostata prawidtowa wartosc¢?

— czy wtozony oddzielnie termometr wskazuje prawidtowag wartoscé,

— czy odpowietrzanie dziata prawidtowo,

— czy miejsce ustawienia urzadzenia nie znajduje sie zbyt blisko
innego zrédta ciepta?

¢ Test alarmu temperatury nie dziata w sposéb pozadany.
— Patrzrozdziat, Testalarmu“i,Ustawianie parametrow alarmu*

Jezelizakioceniewpracy urza- I
dzenia nie zostato wywotane |rxxxesss nae 99 x7999 T
zadng z powyzszych przyczyn |LSliieserice: 998899999 =
i nie sg Panstwo w stanie sa-
modzielnie gousung¢, prosimy  |.
zwréci¢ sie do najblizszego
punktu obstugi klienta. Prosi- BV e
my o podanie nastepujgcych @’_»99-999-999-9
danychztabliczkiznamionowej J
urzgdzenia: oznaczenie typu (1), numer serwisowy (2) i numer
urzgdzenia (3).

| arzen

8 |news o

Rozmieszczenie tabliczki znamionowej wskazano w rozdziale
Opis urzadzenia.

Mozliwe komunikaty btedéw nawyswietlaczu

Kod |Btad Srodek zaradczy
btedu
EO, E1, | Uszkodzony czujnik | Skorzysta¢ z pomocy
E2, rE | temperatury serwisu technicznego
EE, EF | Nieprawidtowos¢ Skorzystac z pomocy
w uktadzie elektro- | serwisu technicznego
nicznym sterowania
dOr Zbyt dtugo otwarte | Zamkng¢ drzwi
drzwi urzadzenia
HI Nadmierna tem- Sprawdzi¢, czy drzwi sg
peratura wewnatrz prawidtowo domknigte.
urzadzenia (ciepto) | Jeslitemperatura nie
ulegnie obnizeniu, nalezy
skorzysta¢ z pomocy
serwisu technicznego.
LO Zbyt niska tempe- Skorzystac z pomocy
ratura wewnatrz serwisu technicznego
urzgdzenia (zimno)
HA We wnetrzu urzgdze- | Patrz tekst
niabyto przez pewien | Odczyt rozktadu tempe-
czas zbyt ciepto lub | ratury
zbyt zimno.

Czasowe wytgczanie urzadzenia

Jesli urzadzenie stoi przez dtuzszy czas catkowicie oproznione
nalezy je wytgczy¢, rozmrozi¢, oczyscic¢, osuszy¢ i zostawic
drzwiurzgdzenia otwarte, aby zapobiec wytworzeniu sie nalotow
ple$niowych.
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Zmiana kierunku otwierania drzwi GKPv 65..
Czynnosci zmiany kierunku otwierania drzwi nalezy powierzy¢
przeszkolonym fachowcom.

Wykonanie tej czynnosci wymaga obecnosci dwoch osob.

1. Otworzy¢ drzwi o kat ok. 90°.

Wazna wskazéwka

Przed zdjeciem dolnego katow-
nika zawiasowego drzwi muszag
by¢ otwarte pod katem 90°.

Dzieki temu wbudowany w drzwi
mechanizm samozamykajacy
bedzie utrzymywat sie w pozycji
wymaganej do montazu.

/\ OSTRZEZENIE

Demontaz i ponowny montaz drzwi w stanie
zamknietym zniszczy mechanizm samozamy-
kajacy przy pierwszym otwarciu drzwi.

Wazna wskazéwka

Ze wzgledu na duzy ciezar drzwi wyma-
gana jest pomoc drugiej osoby.

2. Zdja¢ katownik zawiasowy po
wykreceniu wkretéw.

Zdja¢ drzwi ku dotowi.

N

3. Zdjgé pierscien tozy- /

skowyzgornegokanatu ‘Sg

tozyskowego drzwi. f
B
o

/

4. Sciagnaé czesci tozyskowe od katownika zawiasowego.

° —> Pierscien tozyskowy

@ —> Tarcza mosigzna

‘ —>» Tuleja tozyskowa

° —> Tarcza z tworzywa sztucznego

@ Wskazdéwka do punktu 4

Tuleja tozyskowa z tarczg mosiezna i pierscie-
niem tozyskowym moze utkwié w tozysku drzwi
po wyciagnieciu kgtownika zawiasowego i w

tym przypadku musi zosta¢ stamtad

//\

\

——=
<Dr)
=

—_—
| —

usunieta.

Q0

5. Przesun gorny kagtownik zawiasowy i pokrywy na

przeciwlegta strone.

4 6. Odkreci¢ wspornik tozyska podstawowego i
7 zamocowac wkretami po przeciwnej stronie.



PL

10. Umiescic¢ czesci tozyskowe na katowniku zawiasowym.

\ @ —» Pierscien tozyskowy
>

@ —» Tarcza mosiezna

Tarcza z tworzywa sztucznego
— y 9

7. Obrdcic¢ drzwi o kat 180°.

8. Witozyc¢ pierdcien i tuleje
tozyskowa do gdérnego @
tozyska drzwi.

e
/

“ \ 11. Wstawic kgtownik zawiasowy zzamon- \
\ towanymi czesciami tozyskowymi w
N dolny kanat tozyskowy drzwi.

o o

i
_ t <«— Wskazéwka do punktu 11

Czopy napierscieniutozyskowymmuszg

pasowac dowgtebien kanatutozyskowe-
go drzwi po wtozeniu.

9. Drzwi pod katem otwarcia 90°
umiesci¢ na gornym czworokatnym

sworzniu.
W razie potrzeby lekko obréci¢ gérny

pierscien.

/\ OSTRZEZENIE

Drzwi nalezy montowaé¢ pod
katem otwarcia 90°.

Montaz drzwiw staniezamknie-
tym zniszczy mechanizm sa-

mozamykajgcy przy pierwszym
otwarciu i zamknieciu drzwi.

Wazna wskazowka

Ze wzgledu na duzy cigzar drzwi wyma-
~ gana jest pomoc drugiej osoby.

B
AN

12. Przymocowac kgtownik zawiasowy AN
wkretami. ~
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